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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE POPRAWKA

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy decyzji Rady
Punkt 2a preambuly (nowy)

(2a)  Poniewaz wzajemne uznanie prawa konkurencji przez
Wspdlnotg Europejskq i Koreg Poludniowq jest najskuteczniej-
szym sposobem zwalczania zachowari antykonkurencyjnych,
nalezy zminimalizowal wykorzystanie $rodkéw ochrony

handlu w relacjach migdzy tymi stronami.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy decyzji Rady
Punkt 4a preambuly (nowy)

(4a) Umowa ta powinna by rozpatrywana w kontekscie

ogdlnych ram istniejgcych juz umoéw pomigdzy Wspélnotg
Europejskg a Republikq Korei oraz uméw bedgcych aktualnie
w fazie rokowari, a zwlaszcza negocjacji dotyczgcych poten-

cjalnego porozumienia o wolnym handlu.

Zasoby $ledzia przy zachodnim wybrzezu Szkocji *
P6_TA(2008)0573

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 4 grudnia 2008 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady ustanawiajacego wieloletni plan dotyczacy zasobéw S$ledzia

wystepujacych  przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz polowdéw tych zasoboéw
(COM(2008)0240 — C6-0204/2008 — 2008/0091(CNS))

(2010/C 21 EJ07)
(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2008)0240),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0204/2008),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0433/2008),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.
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POPRAWKA

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

(7) W celu zapewnienia stabilnego poziomu mozliwosci
polowowych  nalezy  ograniczy¢ réznice  wystepujace
w poziomie TAC z roku na rok, gdy wielko$¢ stada przekracza
75 tys. ton.

polowowych
w poziomie TAC z roku na rok.

(7) W celu zapewnienia stabilnego poziomu mozliwosci
nalezy  ograniczy¢  réznice  wystepujace

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera a)

a) utrzymywanie wskaznika $miertelnosci polowowej na
poziomie 0,25 rocznie dla odpowiednich grup wiekowych,
gdy wielko$¢ stada rozrodczego przekracza 75 tys. ton;

a) utrzymywanie wskaznika $miertelnosci polowowej na
poziomie 0,25 rocznie dla odpowiednich grup wiekowych
w nastepnym roku, jezeli ICES i STECF mogq dostarczyé
danych szacunkowych o wielkosci stada rozrodczego wyno-
szqcej lub przekraczajgcej 75 tys. ton;

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 2 - litera c)

¢) zamykanie polowéw, gdy wielko$¢ stada rozrodczego
spadnie ponizej 50 tys. ton.

¢) zapewnienie restrykcyjnego planu odbudowy w oparciu
o opinig ICES i STECF, w przypadku gdy wielko§¢ stada
rozrodczego spadnie ponizej 50 tys. ton.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 — ustep 3

3. Cel wskazany w ust. 1 mozna uznaé za osiagniety, gdy
odchylenie wielkosci TAC wynosi nie wigcej niz 15 % rocznie,
w przypadku stada rozrodczego przekraczajacego 75 tys. ton.

3. Cel wskazany w ust. 1 mozna uznaé za osiggniety, gdy
odchylenie wielko$ci TAC wynosi nie wigcej niz 15 % rocznie w
dowolnym roku, w przypadku stada rozrodczego przekraczajg-
cego 75 tys. ton, oraz gdy odchylenie wielkosci TAC wynosi
nie wigcej niz 20 % w dowolnym roku, w przypadku stada
rozrodczego ponizej 75 tys. ton, ale powyZej 50 000 ton.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 4 — ustep 2

2. Jezeli opinia naukowa Komitetu Naukowo-Technicznego
i Ekonomicznego ds. Rybolowstwa (STECF) wskazuje, ze
w roku, dla ktérego majg by¢ ustalone TAC, biomasa tarfowa
stada przekroczy 75 tys. ton, TAC zostang ustalone na
poziomie, ktéry zgodnie z opinig STECF zapewni wskaznik
$miertelno$ci polowowej na poziomie 0,25 rocznie. W razie
potrzeby poziom ten nalezy dostosowal zgodnie z przepisami
art. 5.

2. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje, ze w roku, dla
ktérego maja by¢ ustalone TAC, biomasa tarfowa stada osiggnie
lub przekroczy 75 tys. ton, TAC zostang ustalone na poziomie,
ktory zgodnie z opiniag STECF zapewni wskaznik $miertelnosci
polowowej na poziomie 0,25 rocznie. W razie potrzeby
poziom ten nalezy dostosowaé zgodnie z przepisami art. 5.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 3

3. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje, ze w roku, dla
ktérego maja by¢ ustalone TAC, biomasa tartowa stada bedzie
mniejsza niz 75 tys. ton, ale wigksza niz 50 tys. ton, TAC
zostang ustalone na poziomie, ktéry zgodnie z opinig STECF
zapewni wskaznik $miertelnosci polowowej na poziomie 0,2
rocznie.

3. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje, ze w roku, dla
ktorego majg by¢ ustalone TAC, biomasa tarlowa stada bedzie
mniejsza niz 75 tys. ton, ale wigksza niz 50 tys. ton, TAC
zostang ustalone na poziomie, ktéry zgodnie z opinig STECF
zapewni wskaznik $miertelno$ci polowowej na poziomie 0,2
rocznie. Poziom TAC nie powinien odbiegaé w Zadnym
dowolnym roku o wigcej niz 20 % od poziomu TAC z roku
poprzedniego. W razie potrzeby poziom zostaje dostosowany
zgodnie z przepisami art. 5 ust. 2a i art. 5 ust. 2b.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

4. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje, ze w roku, dla
ktorego maja by¢ ustalone TAC, biomasa tarfowa stada bedzie
mniejsza niz 50 tys. ton, wielko$¢ TAC zostanie ustalona na 0
ton.

4. Jezeli opinia naukowa STECF wskazuje, Zze w roku, dla
ktérego maja by¢ ustalone TAC, biomasa tarlowa stada bedzie
mniejsza niz 50 tys. ton, wielko$¢ TAC podlega restrykcyjnemu
planowi odbudowy w oparciu o opini¢ ICES i STECF.

Poprawka 8

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 5a (nowy)

5a. Jezeli w dowolnym roku ICES i STECF nie sq w stanie
dostarczyé danych szacunkowych o wielkosci stada rozrod-
czego, poziom TAC pozostaje niezmieniony w stosunku do
roku poprzedniego. Jednakze w drugim i kazdym nastgpnym
roku, dla ktérych niedostgpne sq prognozy naukowe, poziom
TAC nalezy zmniejszyé o 10 % w poréwnaniu z rokiem
poprzednim.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 - ustep 2a (nowy)

2a. W przypadku, gdyby stosowanie pierwszego zdania art.
4 ust. 3 prowadzilo do przyjecia poziomu TAC, ktéry prze-
wyisza o ponad 20 % TAC z roku poprzedniego, Rada przyj-
muje poziom TAC wyzszy jedynie o 20 % w stosunku do TAC
z tegoz roku.

Poprawka 10

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2b (nowy)

2b. W przypadku, gdyby stosowanie pierwszego zdania art.
4 ust. 3 prowadzilo do przyjecia TAC, ktore sq o ponad 20 %
nizsze od TAC z roku poprzedniego, Rada przyjmuje poziom
TAC nizszy jedynie o 20 % w stosunku do TAC z tegoz roku.
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Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

4. Przepisy ust. 3 nie majg zastosowania do statkéw, ktore
codziennie przekazujg raporty polowowe do centrum monito-
rowania ryboléwstwa panstwa czlonkowskiego bandery,
o ktérym mowa w art. 3 ust. 7 rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, w celu zapisania tych raportéw w komputerowe;
bazie danych centrum.

4. Przepisy ust. 3 nie maja zastosowania do statkéw, ktore
codziennie — a w kazdym razie przed opuszczeniem obszaru
na zachéd od Szkocji — przekazujg raporty polowowe do
centrum monitorowania ryboléwstwa panstwa czltonkowskiego
bandery, o ktérym mowa w art. 3 ust. 7 rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, w celu zapisania tych raportéw w komputerowej
bazie danych centrum.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 8

W przypadku gdy na podstawie opinii STECF Komisja uzna, ze
wskazniki $miertelnosci polowowej oraz zwigzane z nimi
poziomy biomasy tarlowej stada podane w art. 3 ust. 2 nie
sa odpowiednie z punktu widzenia celéw, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1, Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang
na podstawie wniosku Komisji, podejmuje decyzje w sprawie
zmiany tych wielkosci.

W przypadku, gdy na podstawie opinii STECF Komisja uzna, ze
wskazniki $miertelnosci polowowej oraz zwigzane z nimi
poziomy biomasy tarfowej stada podane w art. 3 ust. 2 nie
s3 odpowiednie z punktu widzenia celéw, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1, Rada, zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 37 Traktatu, podejmuje decyzj¢ w sprawie zmiany
tych wielkosci.

Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

1.  Komisja zwraca si¢ co roku z prosbg o opini¢ STECF
i Regionalnego Komitetu Doradczego ds. Zasobéw Pelagicznych
w sprawie osiggniecia celéw planu wieloletniego. Jezeli z opinii
wynika, ze cele nie zostang osiggniete, Rada, stanowigc wigk-
szo$cig kwalifikowang na podstawie wniosku Komisji, podej-
muje decyzj¢e w sprawie dodatkowych lub alternatywnych
srodkéw koniecznych do zrealizowania tych celéw.

1. Komisja zwraca si¢ co roku z prosbg o opini¢ STECF
i Regionalnego Komitetu Doradczego ds. Zasobow Pelagicznych
w sprawie osiggniecia celéw planu wieloletniego. Ponadto
Komisja rozwaza drugi i niezalezny wskaznik rekrutacji
zasobow Sledzia na zachéd od Szkocji. Jezeli z opinii wynika,
ze cele nie zostana osiggniete, Rada, zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 37 Traktatu, podejmuje decyzje w sprawie
dodatkowych lub alternatywnych $rodkéw koniecznych do
zrealizowania tych celow.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

2. Komisja dokonuje przegladu wynikéw i realizacji planu
wieloletniego co najmniej raz na cztery lata, liczac od daty
przyjecia niniejszego rozporzadzenia. Komisja zwraca si¢
o opini¢ STECF i Regionalnego Komitetu Doradczego ds.
Zasobow Pelagicznych w sprawie przegladu. Jezeli bedzie to
stosowne, Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang na
podstawie wniosku Komisji, podejmuje decyzje w sprawie
odpowiedniego dostosowania planu wieloletniego.

2. Komisja dokonuje przegladu wynikéw i realizacji planu
wieloletniego co najmniej raz na cztery lata, liczac od daty
przyjecia niniejszego rozporzadzenia. Komisja zwraca sig
o opini¢ STECF i Regionalnego Komitetu Doradczego ds.
Zasobow Pelagicznych w sprawie przegladu. Jezeli bedzie to
stosowne, Rada, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 37
Traktatu, podejmuje decyzje w sprawie odpowiedniego dosto-
sowania planu wieloletniego.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 10 - akapit pierwszy la (nowy)

Do celéw art. 21 lit. a) ppkt i) rozporzqdzenia (WE) nr 1198/
2006 Srodki wdrazania art. 3 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozpo-
rzgdzenia sq uznawane za plan odbudowy w rozumieniu art. 5
rozporzqdzenia (WE) nr 2371/2002.

Zobowigzania alimentacyjne *
P6_TA(2008)0574

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 4 grudnia 2008 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie wlasciwosci, prawa wlasciwego, uznawania

i wykonywania orzeczen sadowych oraz wspélpracy w zakresie zobowigzafi alimentacyjnych
(14066/2008 — C6-0384/2008 — 2005/0259(CNS))

(2010/C 21 E/08)
(Procedura konsultacji — ponowna konsultacja)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac projekt przedstawiony przez Rade (14066/2008),
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0649),
— uwzgledniajgc stanowisko z dnia 13 grudnia 2007 (),

— uwzgledniajgc art. 61 lit. ¢) oraz art. 67 ust. 2 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala sie
z Parlamentem (C6-0384/2008),

— uwzgledniajac art. 51 i art. 55 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A6-0456/2008),

1. zatwierdza projekt Rady;

2. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu
przyjetego przez Parlament

3. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do tekstu przediozonego do konsultacji;

4. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Teksty przyjete, P6_TA(2007)0620.



